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AZ ELJARAS EREDMENYE

Kuldi: a Tanacs Fétitkarsaga

Cimzett: a delegaciok

El6z6 dok. sz.: 9343/21 FISC 92 ECOFIN 555

Targy: a magatartasi kodexszel foglalkoz6 csoport (tarsasagi adézas)

— A Tanacs kovetkeztetései (2021. junius 18.)

Mellékelten tovabbitjuk a delegacidknak a magatartasi kodexrdl (tarsasagi addzas) szolo tanacsi

kovetkeztetéseket, amelyeket a Tandcs a 2021. junius 18-an tartott 3803. iilésén hagyott jova.
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MELLEKLET

A Tanacs kovetkeztetései a magatartasi kodexszel foglalkozo csoport (tarsasagi adozas) altal

a portugal elnokség ideje alatt elért eredményekrol

A magatartasi kodexszel (tarsasagi adozas) kapcsolatban a Tanécs:

UDVOZLI a magatartasi kodexszel foglalkozo csoport altal a portugal elndkség ideje alatt
elért, jelentésében (9341/21 + ADD 1-8) ismertetett eredményeket, kiilonésen a nem
egylttmiikodo orszagok és teriiletek unids jegyzékének 2021. februari feliilvizsgalataval,
valamint a megbizatisa hatdlyanak megreformaldsaval kapcsolatos — a hatalynak az
adorendszerek altalanos alkalmazast és potencidlisan karos hatdsokkal bird sajatossagaira
valo kiterjesztését illetd —, folyamatban 1évo egyeztetéssel 0sszefliggésben; az eddig elért jo

iitemii el6rehaladés tiikrében FELKERI a csoportot a munka folytatasara;

ISMETELTEN JELZI, hogy kész folytatni a megbizatas hatalyanak feliilvizsgalatarol sz616
megbeszéléseket, amint nemzetkozi szinten relevans fejleményekre keriil sor, de legkésdbb

2022 elején;

ELISMEROEN NYILATKOZIK a kodex szerint karos rendelkezésekre vonatkozd
moratoriumrol és azok leépitésérdl a csoport altal készitett értékelések eredményeirdl, és
FELKERI a csoportot, hogy tovabbra is kévesse nyomon a moratériumokat, valamint a

leépitések végrehajtasat;

UDVOZLI korabbi irdnymutatd feljegyzései végrehajtisanak a csoport altali folyamatos
nyomon kdovetését, valamint a kiilonleges gazdasagi Ovezetekhez kapcsolodo
adokedvezményekrdl szo6lo 2017-es irdanymutatdsok végrehajtdsdnak nyomon kovetése

kapcsan elért eldrelépést;
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FELKERI a csoportot, hogy folytassa az érintett orszdgokkal, illetve teriiletekkel folytatott
hatékony parbeszédet és a nyomon kovetést annak biztositdsa érdekében, hogy az egyes
orszagok, illetve teriiletek teljesitsék kotelezettségvallalasaikat, és a kozdsen elfogadott
hataridékon beliil megfeleljenck az uniés jegyzékbe vételi kritériumoknak; FELKERI a
csoportot, hogy adott esetben — a csoport altal elfogadott idézitéssel — kérje fel az érintett

orszagokat, illetve teriileteket kotelezettségvallalasok tételére;

MEGIJEGYZI, hogy a csoport folytatni kivanja az unids jegyzékbe vételi eljaras foldrajzi
hatalyanak feliilvizsgalataval kapcsolatos munkajat, mikozben tovabb halad a tényleges
tulajdonlas negyedik atlathatdsagi kritériumként torténd felvételével kapcsolatos munkaban

1s;

FELKERI a csoportot, hogy az elfogadott iranymutatassal osszhangban folytassa a nem
egylittmiikodé orszdgokkal ¢és teriiletekkel szembeni adoiigyi oOvintézkedésekkel
kapcsolatos munkajat, és rendszeresen tegyen jelentést a Tanacsnak az e téren elért tovabbi

elorehaladasrol;

NYUGTAZZA az adézasi szempontbol nem egyiittmiikodé orszagok és teriiletek eurdpai
unids jegyzeékének a tagallamok nemzeti szintli jegyzékeivel vald Osszehasonlitisara
iranyulé munkaval kapcsolatos egyeztetést; FELKERI a csoportot, hogy folytassa munkajat

az unios ¢s a tagallami jegyzekek kozotti kdlcsonhatéds tovabbi vizsgalata révén;

FELKERI a csoportot, hogy munkajarol a szlovén elndkség soran nyujtson be jelentést a

Tanacsnak.

9896/21

zv/AF/ms 3

MELLEKLET ECOMP.2.B HU



		2021-06-21T13:44:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



